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Latifi’nin “Esmaii siiveri’l-Kur’an” isimli Manziim Siire Tertibi:
Yazma Niishalari, Metin ve Degerlendirmel

Burhan CONKOR?
Oz

Kur’an’a hizmet amacinin bir parcasi olarak tarihi siire¢ igerisinde, gerek Kur’an
miifredati gerekse tefsiri konusunda pek ¢ok ¢alisma yapilmistir. Kur’an sureleri de
lizerinde en ¢ok calisma yapilan ve bir¢ok yonden incelemeye konu olan
alanlardandir. Zaman zaman bu ¢alismalar, daha pratik olmasi ve daha kolay akilda
kalmas1 maksadiyla manzim bir sekle biirlinmiis ve edebi eserler igerisinde yerini
almistir. Kur’an’da yer alan 114 s@irenin gerek niizlil gerekse Mushaf’taki sirasinin
esas almarak yazildifi manziim ve mensir sire tertipleri de bu edebi
calismalardandir. Strelerle ilgili yazilan bu tiirden eserlerin sayisi fazla olmamakla
beraber, dikkate deger ¢alismalarin ortaya konuldugu da goriilmektedir. Arapga ve
Osmanlica olarak kaleme alinmig bu eserlerde, siire isimlerinin daha g¢abuk
Ogretilmesinin  yaninda, sdre iceriklerinin de pratik olarak kazandirilmasi
hedeflenmistir.

Bu ¢aligmalardan biri de 1582 tarihinde vefat eden Séir Latifi tarafindan kaleme
alimmustir. Basta tezkire olmak iizere edebiyat alaninda birgok esere imza atmis olan
Sair Latifi’nin, dini ilimler alaninda da ¢alismalar1 vardir. Calismamizda oncelikle
manzim sire tertibi hakkinda bilgi verilmis ve bu alanda ortaya konulmus olan
orneklere kisaca deginilmistir. Ardindan, Latifi’nin hayati ve farkli konularda
yazmis oldugu eserleri hakkinda bilgiler verilmistir. Daha sonra miiellifin Osmanlica
olarak kaleme aldig1 ve “Esmaii siiveri’l-Kur’an” ismiyle bilinen manziim ¢aligmasi
iizerinde durulmugtur. ilgili eserin oncelikle tespit edilen yazma niishalarnin
tamtim1 yapilmustir. Ardindan, eserin metnine yer verilmis ve niishalara gore
farklilik arzeden kisimlar dipnotlarda gosterilmistir. Daha sonra ise eserden anlasilan
mana Ozet olarak ifade edilmistir. Son olarak ilgili eserin benzer diger ¢alismalara
nispetle onemine dair bir degerlendirme ile ¢alismamiz tamamlanmistir. Yaptigimiz
bu caligmanin, manziim slre tertibi edebiyatinin taninmasi ve yazma eser
kiilliyatimizin giin yiiziine ¢ikarilmasina katki saglayacagini umut ediyoruz.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Latifi, Kur’an, Stre, Tertib, Siir
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Latifi’s Study About Poetical Arrangement of Surahs with the
Name of “Esmaii siiveri’l-Kur’an” : Manuscripts, Translation and
Scrutiny

Abstract

Many works have been done in the history to serve the Qur'an. These studies are
often concerned with the meaning or explanation of the words in the Qur'an.
Qur'anic surahs are also the most studied areas. Sometimes these works on the
Qur'an are written poetically in order to be understood and learned easily. There are
114 surahs in the Qur'an and poetical and prose works have been carried out
according to the order of descent of these Qur'anic surahs or the arrangements in the
Qur'an. The number of poems written about the Qur'anic surahs is not much but
important work has been done in this regard.

In this work, firstly, the studies about the poetic arrangement of the surahs will be
introduced and the examples made in this area will be briefly mentioned. Then,
Latifi's life and information about his works written on different topics are given.
Afterward, he will focus on the poetry study “Esma-i Siiver-i Kur'an” written in
Ottoman language by the poet Latifi who died in 1582. Firstly, Manuscript copies of
the work was introduced. Then, the text of the work has been mentioned and the
parts which show differences according to the copies are shown in the footnotes. We
will then introduce the features and content of this work. Then, the mana understood
from the work is expressed as a summary. Finally, our study was completed with an
assessment of the importance of the work in relation to other similar studies. We
hope that this study will contribute to the recognition of literature of poetical
arrangement of surahs and handwritten works.

Key Words: Qur’anic Commentary, Latifi, Qur’an, Surah, Arrangement of
Surahs, Poetry

Giris

Indirildigi giinden bu yana pek gok ydnden inceleme konusu olan Kur’an-1
Kerim ile ilgili olarak, sadece dini ilimler alaninda degil edebiyat alaninda
da 6nemli eserler ortaya konulmustur. Klasik Tiirk Edebiyatinda, manzum ve
mensur olarak yazilan pek c¢ok eserde Kur’an-1 Kerim ve ozelliklerine
deginilmistir. Baz1 strelerle ilgili olarak yazilan manzim tefsirler® basta
olmak tizere, Kur’an’m faziletleri, Kur’an-1 Kerim’de bulunan peygamber
kissalari, ozellikle Hz. Yusuf ve Ziileyha mesnevileri, Hz. Ibrahim’den

® Bu konuda detayl bilgi igin bk. Tas, B. (2015). Klasik Tiirk Edebiyatinda Manzum
Tefsir. The Journal of Academic Social Science Studies, Autumn, sy. 37, 101-121.

4 Celebioglu, A. (1998). Tiirk Edebiyatinda Manzum Dini Eserler. Eski Tiirk
Edebiyati Arastrmalari, Ankara: MEB Yay. 348-365.
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bahseden Halilndmeler, Hz. Siileyman’i anlatan Siileymannameler, Hz.
Ziilkarneyn’i anlatan Iskendernameler ile Hz. Adem, Hz. Musa, Hz. isa, Hz.
Peygamber’e ait kissalarin konu edildigi® eserler drnek olarak verilebilir.®

Kur’an’in igerigi hakkinda yapilan caligmalarin basinda streler
gelmektedir. Stre isimlerinin ve siralamalarmin daha kolay 6gretilmesi ve
akilda kalmasina yonelik mensir ya da manzim olarak hazirlanan
caligmalarda, sirelerin isimleri zikredilirken genellikle igerikleri ve manalari
on plana ¢ikarilmistir. Strelerin Kur’an’daki isimlerinin Hz. Peygamber
tarafindan tevkifi olarak belirlendigi genel olarak kabul edilmekle beraber
bir strenin birden fazla isimle anildig1 bilinmektedir (Zerkesi, 1957, s. 263-
265; Suyiti, 1974, 1, 141 vd.). Calisma konumuz olan eserlerde de bazen
vezin uyumunu saglamak bazen de kafiye uygunlugu agisindan strelerin
bilinen isimlerinin disinda baska isimlerle zikredildigi goriilmektedir.

Calismamizda oncelikle tespit edebildigimiz kadariyla bu konuda su
ana kadar yapilmis olan ¢aligmalar hakkinda bilgi verilecek ardindan da
aragtirma konumuz olan Esmdii siiveri’l-Kur’dn adli eser iizerinde
durulacaktir.

A. SURE TERTiBi KONUSUNDA YAPILMIS MANZUM VE
MENSUR CALISMALAR

1. el-Kasidetii’[I-miistemile (el-Kasidetii’l-feridetii’l-garra) ald
esmdi siiveri’[-Kur’an: Kadi Iyaz’m (v. 544/1149) sireleri Kur’an’daki
sirasina gore zikrettigi Arapca hutbesidir. Elli bes beyitten olusan eser,
Ahmed Omer el-Mahmesani tarafindan nesredilmistir (Kandemir, 2001,
XXIV, 117).]

2. Kaside fi esmadi siiveri’l-Kur’dn: Ebl Abdillah Semsiddin
Muhammed b. Ahmed b. Ali b. Cabir el-Hevvari’nin (v. 780/1378) yazdig
Arapga manziim bir na’attir. Kadi IyAz’imn, strelerin isimlerinden tevriye
yoluyla s6z ettigi uzun bir hutbesinden esinlenilerek nazmedilmis olan
kasidede asil konu Hz. Peygamber ve asere-i miibessereye ovgiidiir. Altmig

® Bu konuda detayli bilgi i¢in bkz. Tirkdogan, M. G. (2010). Klasik Tiirk
Edebiyatinda Kur’an Kissalarim1 Konu Alan Mesneviler. Uluslararast Sosyal
Arastirmalar Dergisi, Klasik Tiirk Edebiyatinin Kaynaklari Ozel Sayist, 111/15, 65-
90; Giler, Z. (2014). Divan Siirinin Kaynagi Olan Enbiya Menkibeleri. Nevsehir:
Geng¢ Kalemler Yay.; Gokalp, Haluk, Tirk Edebiyatinda Manzum Tevhidler, Kesit
Yayinlari, Istanbul 2016.

® Bu konuda detayl: bilgi i¢in ayrica bkz. Uzun, M. (2002). “Kur’an (Edebiyat)” md.
XXVI, 414-417. Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay.

’ Kasidenin metni Bursali Mehmet Tahir’in Delilii t-Tefdsir adli eserinde de
zikredilmistir. Bkz. Bursali, M. T. (1324/1906). Delilii't-tefasir Ilm-i Tefsir ve
Miifreddt-1 Kur’an’a Ddir Ma’limdt-1 Icmaliyye, Istanbul: Hilal Matbaas1. 59-61.
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bes beyitten olusan kaside, Nefhu t-tib adli eserde yer almaktadir (Makkari,
1968, VII, 324 vd.; Bursali, 1324/1906, s. 61-63). Kaside, N. Ali-M. Siret
tarafindan Kaside-i Bediiyye adiyla Tirkce’ye terclime edilmistir (Kilig,
1999, XIX, 384).

3. Eserin bagligi bilinmemekle beraber Tiirk edibi Kani
Efendi’nin (v. 1206/1792) yazdigi ve surelerin sondan basa dogru
zikredildigi Osmanlica mensir bir calismadir. Bu calisma da Bursali
Mehmet Tahir’in eserinde zikredilmekte ve eserin metnine yer verilmektedir
(Akpinar, 2009, s. 7).

4, Hazihi hutbe fi ta’dad-i siiveri’l-Kur’an: Yine ayni eserde
miellifi belirtilmeden zikredilen ve Arapc¢a menstr bir hutbe olarak kaleme
alman eserin de Kani Efendi’ye ait oldugu iddia edilmektedir (Akpinar,
2009, s. 7). Eser dua tarzinda kaleme alinmig ve streler, Mushaftaki sirasina
gore zikredilmistir (Bursali, 1324/1906, s. 33-37)

5. Tertib-i Nefis: Trabzonlu Sakir Ahmed Pasa (v. 1234/1819)
tarafindan yazilan mesnevi tarzindaki manzim c¢alisma, tgerli beyitler
halinde yazilmis toplam 478 beyitten olugsmaktadir ve 54 sayfadir. Eserde
besmeleden sonra telif sebebi ve Kur’an’in bazi 6zellikleri zikredilmektedir.
Daha sonra surelerin her biri tiger beyitle ele alinmus, ilk beyitte sire ismi,
ikinci beyitte strenin kac ayetten olustugu, {iglincii beyitte ise ihtilaf edilen
ayet sayisi belirtilmistir. Her siirenin basinda stre ismi ile Mekki veya
Medeni olusu zikredilmistir. Secde ayeti bulunan sirelere, iiglincii beyitlerde
isaret edilmistir.®

6. Manziime-i Seyhiilislam Yahyd Efendi fi Tertibi Siiveri’l-
Kur’an: Seyhiilislam Yahya Efendi (v. 1053/1644) tarafindan manzim
olarak kaleme alinan eser, Fatiha suresinden baglayip Miilk suresinde sona
ermektedir. Miilk stiresinden sonraki kisim ise daha sonra ayni vezinle bir
baskas: tarafindan tamamlanmustir. Eserin Miilk siresinde sona ermis
olmasi, son iki ciizde yer alan siirelerin herkes tarafindan bilindigi seklinde
izah edilmistir (Akpinar, 2009, s. 8).

7. Nazm-: Siire-i Kur’'dn-1 Kerim: es-Seyyid Muhammed b.
ibrahim b. Muhammed Agah tarafindan 1170 tarihinde kaleme alindig:
bilinmektedir. Eserde sirelerin isimleri ve mesajlari konu edilmektedir.
Surelerin Mushaf sirasma gore zikredildigi manziim eser, 49 beyitten
olusmaktadir (Akpinar, 2009, s. 8 vd.).

8. Medhiyye-i Sultan Murdd Hdn be-Tertib-i Sire-i Kur’an:
Hayat1 hakkinda pek fazla bilgi bulunmayan ancak 16. veya 17. yiizyillarda
yasadigr tahmin edilen Sair DaT’ye ait manzim eser, 51 beyitten
olusmaktadir ve fe'ilatiin/fe ildtiin/fe ilatiin/fe’iliin vezninde yazilmustir.
Kur’an’daki biitiin streler zikredilmis ancak Fatiha siresinden sonra Nas

® Bu eserle ilgili detayl bilgi ve eserin metni i¢in bkz. Yildiz, A. (2008). Sakir
Ahmed Pasa’nin ‘Tertib-i Nefis’ Mesnevisi. Sivas: C. U. [lahiyat Fakiiltesi Dergisi.
XIll, 2,179-223.
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siiresine gegilerek sondan basa dogru Bakara siiresine gelinmistir. Bazen
stire isimleri yerine strelerin ilk kelimelerinin kullanildigi olmustur (Kaplan,
2016, s. 267-280).

9. Stiverii’l-Kur’an: Asil ad1 Abdulbaki olan Sair Send’i (v.
1100/1688-89) tarafindan yazilan manzim kaside,
fe’ilatiin/fe ilatiin/fe ildtiin/fe’iliin®  vezninde yazilmis olup toplam 49
beyitten olusmaktadir. Eserde sfireler Mushaftaki sirasina gore zikredilmis
ancak Maide stiresine yer verilmemistir (Kaplan, 2017, s. 5-10).

10. Konuyla ilgili yapilan bir ¢aligmada, Haci1 Hasan Riza hatti
ile yazilan Mushaflarin sonundaki hatim duasi da bu konuda yapilan
caligmalar arasinda zikredilmistir. Strelerin isimlerinin Mushaf sirasina gore
zikredildigi dua, “Allahiimme salli ald seyidine Muhammedinillezi
ateytehii’s-seba’l-mesani ve cealtehd Fatihate’l-Kitab” climlesiyle baslayip,
“Dea ila kelimeti’l-ihlas li-Rabbi’l-Felak ve’n-Nas fehedd meni’ttebeahi
ile’s-savab” ciimlesi ile sona ermektedir (Akpinar, 2009, s. 8).

B. LATIFi VE ESMAU SUVERI’L- KUR’AN’I
1. Latifi’nin Hayati ve Eserleri

Latifi’nin hayat1 ve eserlerine dair pek ¢ok ¢alisma yapilmistir. Bu nedenle
biz, hayatim1 kisaca aktararak ilgili ¢aligmalara atifta bulunmayir uygun
goriyoruz.

Kastamonu dogumlu olan Sair Latifi’nin, dogum tarihi kesin olarak
bilinmemekle beraber 895-896/1490-1491 tarihlerinde diinyaya geldigi
sanilmaktadir. Asil adi Abdullatif olup, mahlas1 Latifi’dir. Hatipzadeler
ailesine mensup olan Latifi’nin soyu Fatih Sultan Mehmet doénemi
sairlerinden Hamdi Celebi’ye kadar uzanmaktadir. Tahsiline Kastamonu’da
baslamis, daha sonra yirmi bes yaslarinda iken is bulmak amaciyla Istanbul’a
gitmistir. Bir siire sonra buradan Belgrad Imareti katipligine gorevlendirilen
Latifi, 1543 yilinda Istanbul’a dénmiis ve katiplik gérevine burada devam
etmistir. Ardindan Rodos Imareti katipligine gorevlendirilmis, bir siire sonra
ise yine aym gorevle Misir’a gitmistir. Latifi’nin, hayatinin son yillarinda
Istanbul’a dondiigii ve burada vefat ettigi sdylendigi gibi, 1582 yilinda
Misir’dan  gemiyle Yemen’e gittigi esnada geminin batmasi sonuca
bogularak vefat ettigi de ifade edilmektedir (Sevgi, 2003, XXVII, 111).

Latif’nin yaklasik on iki eseri oldugu zikredilmektedir. Bunlardan
ulasabildiklerimiz sunlardir:

1. Tezkiretii’s-suara: Latifi’nin en Onemli calismasi sayilan ve
sairlerin hayatlari, siirleri hakkinda etraflica bilgi verilen eser, bir
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mukaddime, ii¢ fasil ve bir hatimeden olusmaktadir. Cesitli baskilari
mevcuttur.

2. Evsaf-1 Istanbul: Istanbul’a dair fiziki ve sosyal ozelliklerin
anlatildigi bu eser, bir mukaddime, alt1 fasil ve bir hatimeden olugmaktadir.

3. Fus(l-i Erbaa: Mevsimlerden bahseden farkl: risalelerin bir araya
getirilmesiyle olusturulmus manzim bir eserdir.

4. Nazmii’l-cevahir: Hz. Ali’nin 207 hikmetli séziiniin Tiirkce’ye
tercime edilmesiyle olusturulmus olan eserin mukaddime ve hatime
kisimlart mensur, alfabetik olarak diizenlenen soézlerin terclimeleri ise
manzum olarak kaleme alinmistir.

5. Siibhatii’l-ussak: Eser, 100 hadis terciimesidir.

6. Enisii’l-fusaha: Kanuni’nin veziri Ibrahim Pasa’nin ¢ok yonlii
olarak anlatildig1 manzum-mensir karisik bir eserdir.

7. Evsafs1 Ibrahim Pasa: Bu eser, Ibrahim Pasa’nin katli iizerine
mansir olarak yazilmis olup, Ibrdhim Pasa’nin 6ne c¢ikan ydnlerine
deginilmektedir.

8. Esmaii siiveri’l-Kur’an: Caligma konumuz olan bu eserde Latifi,
Kur’an sirelerini mushaftaki sirasina goére manzim olarak 29 beyitte
siralamustir.

Latifi’nin, gencliginde siirlerini topladig1 bir divan tertip ettigi
sOylense de gilinimiizde boyle bir eser mevcut degildir. Ancak c¢esitli
mecmualarda siirlerine rastlanmaktadir.’

2. Esmaii siiveri’l-Kur’an
a. Esere Ait Yazma Niishalar fle Yapisal ve Iceriksel Ozellikleri

Esere ait ulasabildigimiz alt1 niisha vardir'® ve niishalar arasinda bazi1 kelime
ve beyit farkliliklar1 s6z konusudur. Calisma konumuz olan manzim eser,
bazi niishalarin basinda, bazilarmin ise sonunda yer almaktadir. Eserin
basliginda da bir takim farkliliklar bulunmaktadir.

Calismamzda Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi’nda
bulunan niisha esas alinmakla beraber, farklilik bulunan niishalara yeri
geldikce atifta bulunulmustur.

% Hayat1 ve eserleri hakkinda daha detayli bilgi igin bkz. Sevgi. A. (1987). Latifi,
Hayati ve Eserleri, Yaymlanmamis Doktora Tezi, Gazi Universitesi, Ankara. 132-
133; Camim, R. (2000). Latifi tezkiretii’s suard ve tabswratu’n nuzamd. Ankara:
Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiksek Kurumu Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yay. 7 vd.;
Sevgi, A. (2003). “Latifi” md. Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay. XXVII, 111-
112.

10 Siileymaniye Kiitiiphanesi; (Sehit Ali Pasa, nr. 2748; izmir, nr. 819; ibrahim
Efendi, nr. 623); Milli Kiitiiphane, nr. 894; Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk
Kitaplig1, nr. 834-7; Kiitahya Vahidpasa i1 Halk Kiitiiphanesi, nr. 43Va1236.
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Burada 6zellikle iizerinde durmak istedigimiz, Kiitahya Vahidpasa I
Halk Kiitiiphanesi’ndeki niishadir.'* Calismamiz esnasinda manzim sure
tertibine dair farkli bir eser olarak disiindiigiimiiz bu niishanin, detayli
incelemeden sonra sair Latifi’ye ait oldugunu anlamig bulunuyoruz. Eserin
adi kayitlarda Tertib-i Siiver-i Kur’dn olarak gecmekte, yazar adi ise sadece
Ca’fer olarak zikredilmektedir. Eserin bagliginda ise “Sabikan Vize Miiftiisii
Olan Merhum Ca’fer Efendi’nindir” ibaresi yer almaktadir. ilk bakista
Ca’fer Efendi’ye ait gibi anlasilan eser, aslinda sair Latifi’ye aittir. Siirde son
stirenin zikredildigi beyitte sair Latifi, ismini su sekilde zikreder:

Felak u Nds: LATIFI, koma hergiz dilden
Ta sana makr ile gezend eylemeye ins-ile cdin

Bagslikta zikri gegen Ca’fer Efendi hakkinda herhangi bir malumata
ulagamamis olmamiz, sair Latifi ile Ca’fer Efendi’nin ayn1 kisi olabilecegi
ihtimalini akla getirmektedir. "> Ancak hayat: hakkinda oldukca detayls
bilgiler bulunan sair Latifi’nin, Ca’fer ismiyle anilmadigi ve miiftiiliik
yapmadigindan hareketle ikisinin ayni kisi olma ihtimali zayiftir.
Kanaatimizce siirin basinda Ca’fer Efendi’ye ait oldugunun ifade edilmesi,
siirin, Ca’fer Efendi’nin sahsi kiitiiphanesinde bulunmastyla agiklanabilir.

Siir, fe’ildtin/fe ilatiin/Ae ildtin/e iliin (fa’liin) vezninde yazilmig
olup toplam da 29 beyitten olusmaktadir. Stre isimleri 26. beyitte sona
ermekte, kalan son ii¢ beyit ise miiellifin dualarini igermektedir. ilk beyit
kendi igerisinde kafiyeli, diger beyitlerin ikinci musralart birinci beyitle
kafiyelidir. Siirde vezin ve mana agisindan One ¢ikan misralar olmakla
birlikte vezin aksakliklar1 da mevcuttur.

Miiellif siirde bitlin surelerin isimlerini zikretmis, ayrica sureleri
bilinen isimlerinin disindaki isimlerle veya sure icerisindeki bir kelimeyi
bazen de surenin ilk kelimesini esas alarak zikrettigi olmustur. Ornegin: Isra
siresi bazi niishalarda Israil, Mii’'mintn stresi Kad Efleha/Eflaha, Fatir
suresi Melaike, Miicadele suresi Kad Semia, Infitar suresi Fetara/Infetarat,
Mutaffifin suresi Mutaffif, insikak suresi Sekkat, A’14 suresi Sebbih, Ingirah
suresi Elem Nesrah, Beyyine suresi Lem Yekiin, Zilzal suresi Zelzele, Matin
suresi Eraeyte isimleriyle zikredilmistir. Asagida ifade edilecegi iizere eser,
stirelerin isim ve igeriklerinden hareketle daha ¢ok okunmasina yonelik
mesajlar igeren beyitler seklinde kaleme alinmustur.

" Eserin arsiv numarasi 3Vac1236’dir. Nesih yaz1 stiliyle Osmanlica olarak kaleme
almmistir. Boyutlar1 160x110 olup, dis-i¢: 115x60 mm’dir. Mesin cilt lizeri kagit
kapli, miklepli, toplam 3 sayfa, satir sayisi ise 15°tir.

2 Klasik sairlerin isimlerinin ve biyografilerinin yer aldigi suard tezkirelerinde
Sabik Vize Miiftiisti Ca’fer Efendi kaydina rastlanilmamuistir.
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b. Siirin Metni
Tertib-i Siiver-i Kur’an®
1. Hamd-i lillah ol** hadi vii Sati*- Burhan®
Etdi Cibril ile irsal Rasiile Kur’an
2. Levh’de her nice mektlb ise Kur’an-1 Azim
Geldi bi-sehv i galat, olmadi ketm i pinhan
3. Oldi tertib-i siiver yazilub ecza vii ustr
Konilub ayet ii ahzab u kama'® old1 beyan
4. Stresi'’ ciimle (Si) yiiz on dort, otuz eczadir
[tdi ilham ile tertib 4m1 Hazreti*® Osman
5. Semi’- cén ile isit imdi anin tertibini
Fatiha Bakara ve sire-i Al-i imrén
6. Hem Nisa Maide vii sire-i En’Am A’raf
Oku Enfali ki Tevbe-yle bulasin gufran
7. Yiinus u Hiidda miidavim olagor Yisuf ile
Etmiye ta ki sana gussa'® ciham zindan
8. Yiice savtiyla oku Ra’d ile ibrahimi
Matar-1 rahmetle ta agila giilsen-i can
9. Hicr u Nahl ile oku sire-i israfl’i®°
Kehfle vii Meryem ii Tahay1 kilub vird-i zeban
10. Enbiya Hacc u Eflaha® olursa zikrin
Stre-i Niir ile risen kila kalbin Furkin
11. Sw’ard Neml i Kasas oku sa’adet bulasin
Ankebiit ile miidavim? ola Rimu Lokmén
12. Secde Ahzab ve Sebe’ dahi Meldike Yasin
Saffat” ve Sad u Ziimer u Mii’min dan**

13 Eserin isminde ve bashiginda bir takim farkliliklar bulunmaktadir. Niishalara gére;
Esma'ii's-siiveri'l-Kur'an (Istanbul Bilyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitaplhig1, nr. 834-
7), Tertib-i Siiver-i Kur'an (Kiitahya Vahidpasa Il Halk Kiitiiphanesi, nr. 43Va1236),
Esdmi-i Siiver li Latifi (Stleymaniye Kiitiiphanesi Sehit Ali Pasa, nr. 2748), Hdzd
Tertibii Siiver-i Kur’dnin Azim li Merhim Latifi (Milli Kiitiiphane, nr. 894), Tertib-i
Siiver-i Kur'aniyye (Siileymaniye Kiitiiphanesi Ibrahim Efendi,nr. 623; Izmir, nr.
819) basliklartyla ifade edilmektedir.

14 Vahidpasa, “0”,

15 Sehit Ali Pasa, “Furkén”

16 Sehit Ali Paga, “Kamusu”

Y Vahidpasa, “Siiveri”

18 fzmir, Vahidpasa, “sonra”

19 Sehit Ali Pasa, “...asr-1 cihani zindan” _ _
20 Vahidpasa, Izmir, “Ezber et Hicr ile Nahl’i dahi Isrdil’i”, Ibrahim Efendi,
“181‘51’}71”

2 Diger niishalarda “Kad Eflaha”
22 jzmir, “miidavat”, Sehit Ali Pasa, “miidava”
% [brahim Efendi, “Saffat ile”
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13. Oldise Secde-i Siira ile Zuhruf virdin®
Sen Duhin’1 oku ki gdrmeyesin nar-duhan
14. Sidk u sevk ile oku Casiye vii Ahkaf”1

Ki Muhammedle Fetih stresi feth ide cenan®

15. Fitneden melce’ edinsen?” Hucuréat vii Kaf1
Zariyat ile sana Tiir ola hem cay-1 eman

16. Nur-1 Necm ii Kamerin sirrini risen idecek
Hadi-i rah-1 Hidayet® ola sana er-Rahmén

17. Vakr’a birle Hadidi hem oku Kad Semi’a
Hasr ile Miimtehine Safla Cum’a ey can

18. Hem Miinafikla Tegabiinla Talak u Tahrim

Ide gor stire-i Miilkii Kalemi hiis iz-‘an
19. Yarin el-Hakka durur riiz-1 cezada el-Hak®
Ey Mearic dileyen Niih ile Cin oku revan
20. Dilde Miizzemmil i Miiddessiri tekrar eyle
Ta Kiyametle Dehir hali sana ola ayan
21. Miirselat i Nebe’ vii Naziat u hem >Abese
Kiivvirat ii Fetara® oku Mutaffif her an
22. Sekkat i zat-i Buric ile uric et felege
Tarik u Sebbih ile eyle semay1® seyran

23. Gasiye vii Fecr Beled i Sems ile ve’l-Leyl ii Duhi
Elem Nesrahla® Tin u ‘Alak vii Kadir-i necvan

24. Lem Yekiin, Zelzele vii Adiye-i Kari’a pes
Hem Tekasiir ile Asr cana yeter hirz-1 cenan

25. Hiimeze vii Fil it Kureys vii Eraeyte Kevser

Kafirdn ile ve Nasr u Tebbet ii Thlas bedan
26. Felak u Nas1 LATIFI, koma hergiz dilden

Ta sana mekr ile gezend eylemeye ins-ile can
27. Ya ilahi camimu kil sen evvel ve ahir-i demde®

Ola* iman ile yoldas refik-i Kur’an®

2 Vahidpasa, “Oldu Saffat’la Sad’ii Ziimer ve Mii’min dan”

2 Vahidpasa, [zmir, “Vird edin Secde ve Stird’y1 seher-i Zuhruf’la”
% fbrahim Efendi, “...feth ide can”, Vahidpasa, Izmir, “Kim Muhammed’le Fetih

stresidir feth-i cenan”, Sehit Ali Pasa, “cihan”
*" {brahim Efendi, “...edesin ki...”

%8 Milli Kiitiiphane, Ibrahim Efendi, Vahidpasa, izmir, Sehit Ali Pasa, “Hiida”

29 Vahidpasa, izmir, “ancak”

% brahim Efends, Vahidpasa, izmir, Sehit Ali Pasa, “Infetarat”

3 ibrahim Efendi, “esmay1” .
%2 ibrahim Efendi, Sehit Ali Pasa, “Ingirahla”

B Milli Kiitiiphane, Sehit Ali Pasa, “Ya Ilahi dilerem canimin &hir-i demde”,

thidpasa, Izmir, “Y4 ilahi alacak canimiz ahir-i demde”
% [brahim Efendi, Sehit Ali Pasa, “Eyle...”

% Vahidpasa, izmir, “Dileriz kim yoldas ola iman ve Kur’an”
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28. Her ki Kur’an-1 Azime ide candan ta‘zim
Ola ahir nefes iman ile yar-1 Kur’an®

29. Ciimleyi® imanla Kur’an ile hatm et ya Rab
Bu durur senden iimidim®® ehl-i iman®

c. Siirin Ozet Olarak Manasi

Agik ve anlagilir bir iislupla kaleme alinan siirin giris kisminda sair
ozetle; Allahii Teala’nin Kur’an’1, Levh-i Mahfuz’da oldugu sekliyle higbir
yanilma hata ve eksiklik olmaksizin Cebrail (a.s) vasitasiyla Peygamber
Efendimize gonderdigini, surelerin ciiz ve asirlar seklinde olusturularak
tertip edildigini, ayet ve hiziplerin tamamimnin Hz. Peygamber tarafindan izah
edildigini, toplamda 114 slire ve 30 ciizden olusan Kur’an-1 Kerim’in,
peygamberden aldigr ilhamla Hz. Osman tarafindan sonradan tertib
edildigini ifade eder.

Besinci beyitten itibaren shreleri mushaftaki sirasina gore Fatiha
siiresinden baglayarak zikretmeye baslayan miiellif, zaman zaman siirelerin
iceriklerine ve kelime anlamlarina gonderme yaparak beyitlerini
olusturmustur. Bir¢ok beyitte strelerin ¢ok okunmasina yonelik tavsiyeler 6n
plana ¢ikmaktadir. Ornegin: Yinus, Had ve Yasuf surelerini cok okumanin
diinyay1 zindan olmaktan kurtaracagi, Ra’d ve Ibrahim surelerini okumanin
rahmet yagmurlartyla gonliin ferahlamasina sebep olacagi, Hicr, Nahl ve Isra
surelerinin ezberlenmesi gerektigi, Kehf, Meryem ve Taha surelerinin
giinlik okunan vird yapilmast gerektigi, Nur suresinin kalbin
aydinlanmasina vesile olacagi, Suara, Neml ve Kasas surelerini okuyan
kisinin saadet bulacagi, Ankeblit, Rim ve Lokman surelerinin dertlere
derman olacagi, duman manasina gelen Duhan suresinin kisiyi cehennem
dumanindan uzak tutacagi, Muhammed ve Fetih sureleri ile cennetlerin
kapisinin agilacagi, Hucurat ve Kaf surelerinin fitneden uzak durmak igin
sigmak yapilmasi gerektigi, Zariyat ve Tar surelerinin kisiyi emniyette
tutacagi, Necm ve Kamer surelerinin isiklarmin okuyanin  yolunu
aydinlatacagi, Rahman suresinin hidayetin yolunu gosterecegi, Mearic,
Insikak ve Buriic sureleri ile manevi yiikselise nail olunacagi, Tarik ve A’la
(Sebbih) ile kainatin giizelliklerinin gorillecegi, Beyyine, Zilzal, Adiyat,
Karia, Tekasiir ve Asr surelerinin goniil sikintilarina derman olacagi, Felak
ve Nas surelerinin devamli okunmasi ile insanlarin ve cinlerin verecegi

% Vahidpasa, izmir, “Eyleye 4n1 mukarreb dii cihanda Yezdan”

3" Vahidpasa, Izmir, “Bizi”

% {brahim Efendi, Vahidpasa, Izmir, Sehit Ali Pasa, “...{iimidi heme ehl-i iman”

¥ Latifi. Esmdii siiveri'l-Kur'an. Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitaplhgr.
nr. 834-7, v. 78-79.
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zarardan emin olunaca@l vs. tarzinda Ogiitlerle sdrelerin, igeriklerinden
hareketle ¢ok okunmas tavsiye edilmektedir.

Sair, siirinin son ii¢ beytini duaya ayirmistir. Duasinda Allahii
Teéla’nin, son nefesimizde iman ve Kur’an’1 bize yoldas kilmasini istemekte
ve biitiin ehli imaninin da bunu talep ettigini ifade etmektedir. Kur’an’a
ictenlikle saygi duyan ve uyan kimselere Kur’an’i iki cihanda yakin
eylemesini, Allahii Teala’dan dileyerek siirini tamamlamaktadir.

Sonu¢ ve Degerlendirme

Kur’an iizerine yapilan ¢aligmalarda en c¢ok ele aliman kisimlardan olan
stireler, edebiyat alaninda da miielliflerin ilgisini ¢ekmis, gerek sekil ve
gerekse icerik olarak bircok edebil calismanin konusu olmustur. Manzim
stire tertipleri de bu calismalardandir ve bu alanda simdiye kadar pek ¢ok
eser ortaya konulmustur.

Yasadigi donemde hak ettigi ilgiyi géremese de vefatindan sonra
eserleriyle isminden sikg¢a bahsettiren 6nemli sdirlerden olan Kastamonu’lu
Sair Latifi de bu alanda eser telif edenler arasindadir. Sireleri Mushaf
sirasina gore tertip ederek olusturdugu 29 beyitlik manziim sure tertibi
caligmasinda, surelerin igerik ve Ozelliklerine vurgu yaparak hem akilda
daha kolay kalmasma hem de strelerin icerik olarak tanitilmasma hizmet
etmistir. Farkli pek ¢ok niishast bulunan eserin, niishalari arasinda bazi
kelime ve beyit farkliliklar1 ile genel olarak vezin aksakliklari oldugu
anlasilmistir. Miiellifi, Ca’fer Efendi olarak zikredilen Kiitahya Vahidpasa il
Halk Kiitiiphanesi’nde bulunan niishanin da Sair Latifi’ye ait oldugu tespit
edilmis olup, Ca’fer Efendi’nin kim oldugu hakkinda ise herhangi bir
maliimata ulagilamamustir.
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EKLER: Esmaii Siiveri’l-Kur’an Niishalarimin i1k Sayfalar

Milli Kiitiiphane ve I.B.B. Atatiirk Kitaplig1 Niishasi

Siileymaniye Kiitiiphanesi [brahim Efendi Béliimii Niishasi
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Siileymaniye Kiitiiphanesi Izmir Béliimii Niishasi

Siileymaniye Kiitiiphanesi Sehit Ali Pasa Boliimii Niishasi
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Kiitahya Vahidpasa il Halk Kiitiiphanesi Niishasi
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